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B orsszem

Reakczib.

R eactio — gy firva ez mi més,
Mint ccetioTR az ellenhatds?
Kérlelhetetlen természeti torvény,
Ismerjik &s-idéktul ota.

Mind kozhely, ami réla sz6l, a néta

Az olvasét ilyennel nem gyo6tdérném.
Mi végre volna azt elmondani,

Mit elmond minden Pé&rizpajpai?
Hogy, mint napot az éj s mint nap az ¢éjt,
Ugy koéveti lehangolas a kéjt;

Hogy, aki fut nagyon, az végul faradt;
AKki csuronviz, az utébb megszarad;
Mikor lestjt ullére a kovacs,

Kezében visszarig a kalapéacs;

Kit féldhéz Ultnek, az legottan

(De csak, ha tud szegény még) talpra pattan ...

Satobbi és a tobbi
Ez mind mi méds? — Reactio.

. Sz6, mi sz6:

Folosleges nyeggetni ezt ma mar —
Fodozze fol Bodnér tanér!

*

Reakczié — igy irva magyar maodon,

Ez mast jelent: hogy uajnal jobb az ddon.
Az elnydtt, elmalt, megutalt idét
Forditsuk vissza s hagyjuk a jov4t!
Csészari Becsben kanczelléaria,

Alatta hn s boldog Hungaéria.

A fburak és fépapok Ugy nézik,

Hogy érttik s nékik foly a tej s a méz itt.

A Burgban 68k a szine az udvarnak,
Nagy becsiletje van hat a magyarnak,
Kinek nem rdja senki fel hibaul

Hogy német szén él, fecseg francziaul
S didkul is megkukkan még tan

Nagy néha, pozsonyi diétén.

De magyarul? . E durva idioman
Csak a paraszt teng lenn a honi ronéan,
Hol minden égi s féldi rend folott

Ort &4ll a hajdd és a huszonét.
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Hogy ugyan-ott mi is van még egyéb? —
Ej, hat a téblabirés vadrmegyék,

Melyekben holmi kurta kis nemesség

Ut-véti dolgat, csak hogy lassék-tessék.

Bécsig se hat ezek kuruczkodasa,
Mettemichéknek lehet gondja masra.

Nekik Wurst minden magyaros gravamen ...

Reakczié ez. Es igy légyen! Amen!

Szép é&llapot s kivénatos dolog,

Mélto, hogy errdl lantolok.

A kedves néppéart, az lIsten megaldja,
Kimondta béatran, hogy ez szive vagya.
Mert haj, e mellett boldog mind a kaszt:
Az ur, a pap és fOkép a paraszt,

Kinek hizelg s kit csabit szerfelett,

Ha jambor, hd o6koér lehet.

Dolgozva mindig s tlirve dtleget,
Kiérdemelni az eget:

Ez oly magasztos, oly felemeld,

Hogy ez az egyetlen er6,

Mely a czozzilizmust megszinteti.
Reakczio kell? HA&t Isten neki!

Kovess magyar nép népparti papot.
Hogyha csak ez kell — ezt megkaphatod!

Csevogeés.

Ha ja Rossival mindég csuk-
lana, valahanysz6 a néppart em-
logeti, akkd jaszondom, hogy
nem igon tarhatna szégény se
tobb misét, se nem tdnczdna
tobb 6rddgtanczot.

Kivatt van ott a néppéarton
egy horcsogds oreg, aki Ugy
jar-kél a padba, mint a zem-
borbe a koélika — a vén Zmes-
Icatt, akinek a szaja egész lilés
alatt csak a Rossivalial van
tele. Aszongya ja Kubinyi
Gyurka, hogy a ZmeshaU csak

azé kajabal annyit, hogyjobban mdgéhdzzén, mer’ hogy
a francziskdnusokna szokott onni.

En bizonyisten mdg mertem vona ra eskinni,
hogy a FabinyiTejofilndl szokott 6nni, mer’ hogy
ojan igazi térzsokos lutyi név a ZmesTcall. Pedig aszon-
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gyak, hogy nem az. En ugyan azt sé banom, ha min-
déon nap liktariomos doérdlyét o6szik is a Kubinyi
Gyurka lekvéarjabul.

Mint a ZmesJcallal, szakasztott Ugy vagyok én a
Lepsényi herkopaterkaval is, akinek akar a csampés
jarasat, akar a hangja ékességit, akar a modestus
modorat ha nizém, modg ha azt ldtom, hogy szdgény
kaplany léttire most man a masodik pesti hazat votte
mdg maganak: hat mindég azt gondolom rdlla, hogy
t6bld metszott zsido; holott pedig hat téri metszott
kordsztony.

No te szégény Hock Jani! Te nem tudtad
vinni annyira. lgaz, hogy 6 inkdbb fehér-néppaérti,
mint a Lepsényi, aki fekete népparti.

Meég a zoéreg Juriss Mihaly bécsinak a rudja
is rdjart a Rossivalra.; pedig a z6reg igon jé embor.
Nem Ggy értdm, tnint sok halasi embdr szokta
mondani, hogy: »igbn joO embor, csak a kutyadk rosz-
szak.« Mer én a zOreg6t szeretdm azé, hogy ojan pri-
vigyei dijalektussal potyogteti a magyar szét. A Ferté
koma mdgin bélondigatta Mihély bacsit, aki a vasiti
jegyit miko ki jakarta vonni a Zorczytu), osztadn uj
fotografiat kért tule a Bizsi, osztan a z6reg kérdozte,
hogy hun kéne magat fevétetni? hat a koma
aszongya neki, hogy Baross-utcza 22. szam alatt, ahun
igbn jo levoszik a zemboft.

A vén Mdcsy mog kibontotta a’zantikrisztua, vagy
mi jaff ... a zantiszemitizmus 4aszldjat, gy jajve-
szék6t a zoreg, mint a bibiczok tdszik, mikoé a sar-
kdzi &rjegokbe fbzavarjak (ket. Okosabban is tonné
a vin Madcsing, ha tekintettel a koréara, bibicz-tojast
keresne a hel6tt, hogy itt a hazba lefetydl. Csinya-
tathatna bel6le most a bltbe rantottat a partyanak,
hogy ha bdcstra moénnek, légyon majd lattatya is a
bacsujarasnak. J6 nekimont a zsidoknak! Gonddtam
is, hogy: hej! ha még éne a z6reg Straszburger Mozes
Kis-K6résén, maj’ belekergettetne a turjanosokba ugy,
hogy fejjel esnél abba a csuda-kutba, akibe egy
bdszéri lannak mogjelent egy szent.

A Monar Janosbul is kirohant a papista rejak-
czi6 mog a restauraczi6. Ojan képet csinyat miké
arri beszét, hogy mennyire szereti (i nem katholikus
embdrtarsait is: hogy ra kovetkezd écczaka azt amod-
tam, hogy kigyittek hozzdm Dakoéra a zdreg Arbuez
Pétdr, a TorTcvemada, a Ménar Janos, mog a Kalman
Karoly. Mdégfagyott bennem, a vér hogy a képukdét mog-
lattam. Még a kutydim is a farkukat a hasuk al&
csapva szaladtak neki vonyitva a Gyenizse-féle lapos-
nak. Egy nizisire a Zarbueznek ekaptak a tdbbiek,
osztan mint ahogy Fejérton szoktuk sitni a szalon-
nat a Korosi Gyurkdnd vadaszatk6 — egy hosszl
nyarsra f6haztak. A Kalman Karoly ragyutotta 109-dik
zsOtarra — osztdn ekezdtek aldm f(itteni, Eccz8 aszon-
gya ja Zarbuez: »Togyél fiam Jadnos még egy Kis
parazsat a haséara'« Raniztem Janosra, de ez ojan
képet vagott, hogy mdogijedtem tlile, jobban mint a
sitéstiil. Folébredtem. Ugy izzadtam, mintha har-
maccz6 kollott vona nj képvisel6-valasztasra készinom.
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A Monar is szornyen haragszik a Rossivalra.
Kérdoztem is a komat, mijér haragszik Ugy a praela-
tus ur? Amire a koma aszondta, hogy ( ojan for-
man hallotta, hogy éccz6 a Rossival ott 16tt véna
ebédén a Mdénar Janosnal Komaromba, és hogy mas-
nap eltint a gazdasszonya. Hogy innen véna a harag.
De aszongya a koma, hogy U ezt nem hiheti, mer
a Monéar Janos nem tlrt fehér cseléddt a hdzana soha.

»No hét akké nem is egész embdr u! vetdt-
tem oda a koménak. Mer én mdg most éppen at aka-
rom valtoztatni asszonyi népségre a zegész cseléd-
ségbmet. Mert a zasszony-néppel még birok; de nem
is hiszok am a Monar Janosnak! ’szé maga szokta
elbeszéni, hogy most utazott egy postds, most egy
telegrafos kisasszonnyal ; hat pedig aki sokat utazik,
az sokat aldozik; aki sokat jar kél, az »vagy Yida,
vagy Kalahajszi«, ahogy Halason mondta a papista
embor.«

»Az

igaz, mongya a koma; mer a mutkd is
lattam, hogy nagyon szorongatta a Szalayt — ma
t. i. a Pétort; bizonyosan azér, hogy édgyik vagy
masik uti-tarsat kineveztesse vele; ezér nem is hiszi,
hogy a Ménéar ojan Abelard-féle pap véna.«

A Zashoth Janos is beszét. Aszongyak, hogy
miko a vilagra gyutt, el6ssz6 is széjjenizott, vajon
érddmos-e a vilag arra, hogy fl belegy(ijon. No hat

a Sennyei bar6 G hozzad képpest duhaj demokrata
vOt, az igaz. Amint fététte a monoklijat, hat egy
mezO6tiri embor, akit a Téth Janos vezetdtt a kar-
zatra — aszongya: »No ezdn mdglatszik, hogy ellen-
zéki az istenadta, mer’ a balszémire ablakot vonni

sincs pize szogénynekl« Beszét s Zasbéth, mossa
nagyon a kdrmanyt, moég a liberalisokot. JOl esétt a
szivemnek, moég a filemnek hallani. Hanem mén a
réttenté ultramontanizmusat nem hallgathattam. Hogy
is beszéhet igy luterAnus embdér? De ojan 6sme-
résnek tetszott a beszédgye. Mintha én azt mé hal-
lottam véna a Sennyey-péartra, a szabadelvld partra,
a parton kivali partra, a parész partrd, a nemzeti
partri, osztdn csak azutdn jutott eszémbe hogy a
Zashoth a politikdva is Ggy van, mint a kalvariaval,
ahun mindén stdcziond ugyan-annak a zimadsagnak egy
részét emondja a zemboér. Hat még van egy par, de
ma nem sok staczidja.

A Lepsényi is beszégetott vagy harmadfél orat;
de nem igen értottem a szavat, mer ugy beszél, mintha
maczé8szal vona tele a szaja, vagy mint Halason
a béllolt szaju zsidd. Azér, hogy két hazat vott Pes-
ton, aszondta mégis, hogy 6vék a menyeknek orszaga.
Aszongya ra a koma: »Csak l6gyon a tietok, de mentd
hamarossabban

Piszkolénni piszkolédott dleget a Lepsényi, Ugy
annyira, hogy a Kas Ivor ojan biszkén nizott le a
karzatra, mint nizott le a komfertabli bakjaru akko,
miké a kiraly-sértés miatt ramért fogsagblntetésébiil
hazaker(it a Lepsényi paterka.

Biszke |6het r& a Dedk Ferencz varmdgyéje
csakugyan.



4 B orsszem

Heti rigmusok.

Nem oly iszonylan nagyok az aranyi,
Hogy veszélyes volna Miksa, az Aranyi.
Nem koll hat félolé sokat peroranyi,
8 nem koll kisebbitni, ki Ggyis paranyi.
Hadd menjen New-Yorkba magyart szekuranyi,
Vagy Kanabokara eczetet daranyi.

*

Pélényi Géza ur soha se geseftel,

O csak képvisel§ lélekkel és testtel.

Napi-dijacskabdl teng6dik szerényen,

Ki nem csodalkoznék ennyi sok erényen?
*

Lehurrogja Pichlert a tulajdon partja:

A zsidok dolgdba magat minek artja?
»Testvériség« nincs mar a szélbal programmba’.
Aki még hasznélja vagy svindlér, vagy bamba.

Csakhogy kihevertilk a zord, rideg telet,
Udvozlégy ¢ aldott termékeny kikelet!

A szemétdombodon, 6rvendj, o naozid,

Uj gomba fakadt ki, neve: reakczio.
Fekete népparton ott a meleg-agya —
Van is, volt is, lesz if b6ségben olt tragya.

A jo fekete fold terem tiszta buzat —
Fekete néppartban legfoljebb csak Buzath.

Ujhazit elhagyjak menni,

Hogy ott hagyja a téinhézat ?
Hol a nemzet s az ifjusag

Hogy ezt latja s fel nem lazad!
Evvel zaruljon be immar

Ez a mualé, hitvany szazad,
Hogy korunkon s nemzetiinkdn

Essék most 6rok gyalazat?

B écsibdl.

A bécsi képviselohaz els6 iinnepies (lésének targya a
kévetkezd inditvanyok elddntése volt:

1 Mondja ki a Haz, hogy Fuchs dr. jelenlegi elndk, gazember
és teljesen megérett a bortdnre.

2. Mondja ki a H&z, hogy olyan lumpok és gazemberek mint
Fuchs, ne jarhassanak szabadon.

3. Fogadjak el Schonerer inditvanyat, melyben tiltakozik,
hogy fegyencz vezesse a parlamenti targyaldsokat.

BfiaSIA HA.
— -A- Xjlo3rd.-i5:4, réjhL&iz'ba,i3.. —
Flederwisch. — Mi von oz o kirilszténgy resto-
raczedn, omit o graf Zicse Janas emlitete?

Pappenstiel. — Oz ongyit gyelenti, hojd ezotan
o kiriusztény restoraczedkbon étkdzzonk.
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Ve jeudi.
Krriccsest of my séul,

H& &z irr6kézek (& zsurrna-
lisztdk) 4z 6 clubjokban ferrb-
liznék, &kkorr Csak meg van
engedve, hogy & casino irrjon?
(Pas mai, by Jingo!)

Ce cher Bélad Kkiugrott az
arrendba és gydjti és sz0rrja
& cla8sicus homokot, és 4z §
4czélsasvastollaval ugy szurrkal,
mintha fleuret volna. Es bebi-
zonyitj4, hogy é&ngol &sztél és
frrdnczia porrczellan  nélkil
nem boldog & magyarr; tiptop
agy és fashionable szék nélkil
nem fogjuk zammaleimen eztet
4z orrszagot. Es & parrk-club
4 finished ké&napé-polsterrok

tapeczirrerrek leborrulnak.

4z & szent hely, ahol
domborrulndk és & honi
Talprrd mégyarr!

Talprrd magyarr, ha Yeneziaban is! Irrni onnan,
hogy wirr, was wirr die Erschten sind, mink mindig a
honfoglalasban tiintink ki és hogy mink mindig,
allways and for ever, a haza javat szerrettik, szerret-
juk és szerretni fogjuk. Des is derr echte hazafisag!
Ez 4z ideal!

Idedl &z is, amit & Nikerrl irrt. Kilondsen idealis
4z & passus & szabad malterrosok ellen. Az 5 barratja,
a4 Poldl, & connaughti herrczeg, freemasoni fémesterr
ugyan, de az nem nekink valé. Csak az angol batorr.
Ez & mégyéarr ideal!

Inferno in Paradiso! Yarraflixte G’schicht’” mit
dera Lujzl. Marr most hol kdborrog ? (Mirxt’nten Tébl-
szinn?) Papa aux abois. Az 6 vérre. De hat végrre
is, a4 szerrelmi szoktetés nem lehet magyarr albirrok-
nak & monopoliuma. Is it n6t?

Aberr nurr keine Traurrigkeit nid g’splrren
lassen. Talprra magyarr! Mach mi aufdie Sohlen és

szdladok le Montecarléba 16ni galambot s ha lehet,
gerrliczét.
Yours truly
[0}
IRODALOM

Palyazati jelentés.

A tud. Akadémia Teleki-Palyazatanak legkivalébb verseny-
miive a »Szerelem* czim({. Azonban tetemesen javitani Kkell
rajia. Az 1-s0 felvonas kelleiinél terjedelmesebb, a 11-ik nagy
emelkedést mutat, a Ill-ikban ktvés torténik, o IV-ikben akar
vége is lehttne a darabnak, s ezért az V-ik felvonas inkabb
csak toldalék. (36 hogy VI-ik nincs.)
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A kotl6 és az 6 csibéje.
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IDIKITAOMIITA.

Visegradi panasz.

Tisztelt Borszeni Jankd! Nagy a mi panaszunk;

Szégyent deritett rank derilé tavaszunk.
Elmondjak szép sorban, hogy rajtunk ml esett,
A szorny( esetet.

Visegrad hajdanta kirdlyoknak széke,
Nyaranta ma is van sok dri vendége,
Aki nagyvéarosi por és h6ség eldl

Salamon tornyanak &rnyéaba menekil.

Hetyke Leényfalva alacsony szomszéd csak,
Maéas nem nyaral benne: ir6- s szinész-nép csak.
Budapestrél jarvan hajé Visegradra

Eik6t Leanyfalvdan — ami még megjarja.

Visegradi szivek kegyelmesek nagyon,
Bennik sok tirelem s joakarat vagyon.
Szegény Ledanyfalva 6rvendjen a jonak,
Visegradra jaré nyari gézhajénak !

I>e int, mi lett ebbfil? ...
Visegrad fejére n6i mar Leanyfalva,

I'j hajot kaptunk mi idén évadjara —

S névul ,Leédnyfalva®“ van pingalva réjal!

Igen ! ,Leanyfalva“ ! Ez a név — még pedig
Roppant nagy betlikkel — rajta biszkélkedik.
Visegradrol szé sincs a haj6é oldalan,

Vagy Visegrad immaéar senki, semmi talan?

Most mar e hajéra leanyfalvi népek

Nagy elbizakodva, gunymosollyal Iépnek :

No hires Visegrad bnjj el — igyen sz6lnak —
Mi vagyunk urai immaéar e hajénak !

. Leanyfalva“ névvel lévén hajonk ékes,
A f6 Leéanyfalva, Visegrad mellékes.,
Ambar Visegradra volt biiszke az 6s még,
Ma Leanyfalraé a nagyobb dics@ség.

Tisztelt Borsszem Janké i Vegye fol e panaszt.
Os nagyarat gy(rt le egy parreni paraszt,
Kikor Leéanyfalva Visegrad bajojat

I'gy elhdditotta, mint a goérég Trojat.

Vegye fol e panaszt s vigye ki, hogy légyen
Letérolve rélunk a kialté szégyen —
S a hajénak, amely Visegradot jarja,
Irassék ,,V'meyrad* név az oldalara!

Mi meg vagyunk csalva.

Marczius 27. 18%8.

Ha nem mind két-oldalt, legaldabb féifelul,
Hogy a visegradi, aki raja fejul,

Legalabb felében magaénak nézze,

Ne juson egészen leadnyfalri kézbe!

Kecskemét s Nagy-Kords vitaban van régen,

Verseng aké&rhanyszor csekély semmiségen.

Hatalmas Visegrad Leanyfalvat tdri,

De e haj6-szégyent le mar mégsem gyari.
Yiseyrady.

Apro hirek.

X Rakovszky Istvdn népparti képvisel§ urat
bevélasztottdk az 6Osszeférhetetlenségi bizottsdgba. No
végre egy Kkitlintetés, amely ellen partkilénbség nél-
kul senki sem tehet kifogést.

*
* *

a Az uj marcziusi 12 pont kozott ott all a
papi nétlenség eltérlése is. A népparti papok erre azért
haragusznak, mert tdlhaladott allaspontnak tartjak.

*

* *

N Lepsényi pater a hazban kijelentette, hogy 6
nem ellensége a zsidoknak. Az dénmagaval meghason-
lott férfid nyilvan kibékilt énmagéaval.

* * *

¢ A néppért 6reg Mocsyja. ejry id6 Ota sok nem okosat,

beszélt. M6e»y bacsi! On j6 ember. De ha annyi sokat 0ssze-

visszabeszél, akkor megb6vil a régi kdzmondas és ugy fog
sz0Ini : »J6 az oreg a haznal, de nem a Hazban.«

* * *

4- Madarasz Jozsef, aki annyira kiizd a magyar
nyelv tisztasdgaért, hogy még a »miniszter« helyett
is »orszagidr«-t . mond: a minap Aranyinak azt kial-
totta kozbe: »On nem képvisel6, én hankdirektor.«
JOzsi bacsi, 6n germanizal, akar csak druszaja, 11. Jozsef.

4- A Herr von Lueger bécsi polgarmester ur, a
papatol megkapta a Szent-Gergely-rendet. Eddig azt
tartottak, hogy minden Gt Rémaéaba vezet. A Herr
von Lueger kituntetésének példdja azonban azt bizo-
nyitja, hogy nemcsak az (t, de az utcza is Rémaba
vezet.

* * *

=  Apponyi Albert gr. és Horéariszky Néandor

ismét sotétnek latjak a helyzetet. Pedig Jasz-Berény-

ben e sotétség kétségbeesést kelt és folyton csak azt
kérdik ott: Yirrad-e mar?
#

X Thun gr. az uj osztrdk miniszterelnék kijelen-
tette, hogy megvédelmezi az osztrak parlamentarizmust.
Akkor legjobb lesz azonnal egy allatvédé-egyletet
alakitania, mert az osztrak parlament csupan Wolf,
Fuchs és Bértnreitherekbdol All.
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4 Asb6th Janos ur tiltakozott az ellen, hogy
Tisza Istvan gr. agyléhatr6l beszéljenZichy Jénos
grofrol, aki — d0gymond — akkor,amidén mas
fiatal emberek h&léznak, mér értekezést irt az adé-
4tharitds elméletér6l. A paraszt szoczialistdk is foly-
tonosan az ado6-atharitdsnak (nem elméletérél) de gya-
korlatarél csevegnek.

+
* *

C Schlauch bibornokot az orsz. didk-sz6vetség
kinevezte disz-didknak. Schlauch a Kkitlintetést elfo-
gadta, mikdzben igy sohajtott fel: »Non possumus!«

* *

N Makfalvy nemzeti-parti képvisel6 ur panasz-
kodott a Héazban, hogy a magyar fdldbirtok csupa
idegen hangzast nevek kezében van. Igaz. Kar volt
példdkul fel nem hozni a Berchtholdok&i, Czébrian-
okat, Wenckheimok&t, Degenfeld&iet, Wartensleben-
eket, Schénbornohat, Pallaviciniekét, Odescalchiaka.t
és a Windischgratzéket is.

* * *

== ADbécsi parlament uj eln6kének .Fwcftsnak azt
kialltotdk oda az antiszemitdk: »Fegyhazba velel« De
mit keressen 6 a fegyhazban? Foltéve, hogy odavald
volna, akkor ott Ggy sem taldlkozhatna a bélyeghami-
sitd Schneider urral és a tolvaj Mittermayer pinczér
képvisel6 urral. Ez okbol a rajkszratban kénytelen
megosztani velik az »Ulést«.

X Az ,Alkotmanyi panaszkodik, hogy a zsidék sok
helyen keresztilviszik, hogy 6t a kaszin6k nem abonnéljak.
Ming telhetetlen ez az »Alkotméany«! H&t nem elég neki a
pipa aldasa ? Még el6fizet6ket is akar ?

*
* *

a Bartha Miklés ur a Hazban gunyosan azt
mondta, hogy Tisza Istvdn gr. az idealista, 6 meg
{Bartha) az egoista. Ellenkez6leg: a sokféle meggy6-

z6désen keresztiil ment Bartha ur a legtokéletesebb
idedL S6t ennél is tobb: hol ideal, hol oda all.

*
* *

X Egy népparti pap a képvisel6hazban siirgette a gazda-
asszony-képzést. A papgazdasszonyoknak erre nincsen szik-
ségiik, mert kdzolok akar hanyan akar hanyszor iskola nélkil
is elérehaladott allapotnak &rvendeznek.

*
* *

5 Az orvossag helyett mérget add patikarus
ifji a vizsgalé biré el6tt azt vallotta, hogy a karls-
badi sé s klérsavas kali liion tégelyben voltak el-
helyezve. (Egyutt is megférnek néha?)

.
* *

v A reichsrathban rak: az

osztrak nyelvrak.

megint kitort a

* * *

X Az appropriacziés vita varatlanul gyorsan ért
véget. Ez anndl nagyobb csoda, mivel maganak a
szénak kimondésara is egy egész ora kell.

«
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Az uj osztrak miniszterek lejottek Buda-
pestre. Ez semmi. Az lesz valami, ha majd jarni
megtanulnak és nemcsak lejonnek, hanem le is jarnak a
magyar févarosba. Meg volnank vele elégedve, ha a
jovd szazad regénye volna is, csak igy imanak mar
a bécsi hirlapok: »Meddig tlrjuk még azt a meg-
alaztatast, hogy Ausztria sorsat Magyarorszagon inté-
zik el ? Meddig kell az osztrdk minisztereknek Buda-
pestre zardndokolniok ? Mintha nem annyira volna
Budapest Bécstl, mint Bécs Budapestt6l! Miért nem
jonnek a magyar miniszterek is Bécshe?« — Az
ilyenféle kifakadas sajna, nem a czenzura beavatkozasa
miatt marad el.

* * *

O Brassoban béantalmaztdk a magyarokat, akik

marczius 15-ét Unnepelték, gy kell nekink! Miért
voltunk eddig is olyan tirelmesek ? Ha még eddig meg
nem tanultadk, hogy: »akinek a szekerén ilsz, annak a
notdjat flutyild!l« — majd megtanulndk akkor, ha a
magyar allam szekere fé6l nem venné Oket. Tegyuk
fel pl. az esetet, hogy a magyar allam-vasutak vonata
csak futyllne Brassonak, de tizendt kilométernyi tavol-
sagban allana meg. Ha nem akarjak a mi ndtainkat
fatyulni, ne is lljenek a mi szekerlinkre.

* * *

<5 A brassai szdszok ugy henczegnek, mintha a
Czenket 6k maguk emelték volna olyan magasra. De
lehet am czenket dgy letaposni is, hogy ki sem lat-
szik a foldbél.

*

@A néppart czélszerli szervezete most tlnik ki
teljes nagysdgaban. Major Ferencz dr. mindentt
betegséget constatal és megirja a reczeptet; amelyrdl
azutdn Buzath Ferencz, a patikarius, orvossagot ke-
ver; ezt beadjdk a betegnek s miutan legyogyult, a
készenlétben &ll6 Mocsy Antal tisztelend6 ur vég-
tisztességben részesiti. igy azutan csakugyan felderdl
az orszagra egy »szebb vilag«.

Fuletlen gombok.

Jelszo.
Amit Cato mondott,
Ea is csak azt mondom;
A tébbire aztan
Nincsen semmi gondom:

El kell mar torolni

Azt a péarbajt — punktum !
»Ceterum censeo:

Daellum — delendum !«

Sajtéhiba
A sértésért X. lovagia* utén elégételt adott Z.-nek. (Mért
nem nekem ? Sanyard V.)
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Ibsen
Ejszakai fénybe gyu’nak a fjoidok.
Nagy kire kél a norvég hazéanak.
Babér 0vez egy agg, havas ormot,
Hely egyedil all, pasztdn magéanak.

A vald élet szérny( dramait
Ritkan kutatta még igazibb szem.
Bar viharverten, mint szikla-gréanit
Zordonan, biuszkén Unnepel Ibsen.
G. A.

Tonodések
SexffeTLStettxer SolomoniTzZ.
0

Oz estibe jotjo nekem o
Oavrile Mauskopf, omi véalta

ed lenjei zsidd és gyarté
h&eolni kaftdnba és viselte
tincse hojfrizérat. Edszer

j iite hozo otozésoibul és elm'm-

dot uthun, hojd omint 6t zto,

o kopébo két kotonotiszt sziir-

nidilmisen szidto o zsiddt.

Kérdezi tiile o feleség: »Es

te mit fdeliéi nekik?« m
*En sémit se nem. szGltam. Nem aroltom el engemet,
hojd én is vodjoked zsidi.« — Osz-posz o0 képvisele-haz.
Otond o Mécse aresdgok kezdenek szidni o zsidat és
o Slojmele Visentéje oresag nem elaralto mogat, hojd
U is, hojderiderom, von ed o mi néponklriil.

0]

0 Haranszke aresadg oz Uvi bodzset-vito beszéd-
jibe barzasztl feketire fustlit oz arszagtid o hélzetit.
Jotjo nekem oz eszibe éril rd o Majer Qansfligl, omi
o Koroposi-6ton tonalkozto mogat o Bérach Schwanz-
federvol. »Szervosz Borach! Hojd med nalod oz 6d6n
0 6zlet?« — Felel o Méajer: »Ugy, mint ogydvi sza-
zodbo /« — »Wie heiszt 7* — »Hat ogy Kkill érteni
eztet, hojd nalom o (zlet medj minden esztendtibe
roszcip és roszap. De oz 6ddén mér olejon roszol med,
omilejen roszol saksopadn o gyoévi szazodbo Kkiliite
valna neki meni.< — Dill-dall o Horanszke aresag.
U minden esztendtibe o kiiliségvetési vito olkolmavol
0 arszag alepatat satitre flstute. De oz 6dén olejon
sltitre fustite, omilejen sititre soksopan o gyuvi
szdzodbo Kkiiletet valna neki fusteni.

O

0 Joszl Spigelglanz valta ed cglegéngy, ed visel-
tes garszon. Edszer kérdez litet o Sije Wassersupp,
miért nem hézasodja ( mogat mek? Feleli ere ra o
Joszl: »Ozér nem mekhazesodok mogomot, mert félek
mogomot o katanasaktul.« — »Mi kiize von o mek-
hazesedasudnok o kotonesdkhaz ?« »Meg fogok
neked modjordzni: ha o hazesaglul széletik nekem
fiok, ezeket elvisznek o kotendk hodi szalgalotbo. Ho
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pedeg szoletik nékem langyak, ezek o hazonibo hoz-
nék katanakat!< — Okerat igy moteviroz oz dvi
onteszemetiemaszt o Mocse aresag. Ho o zsidi szegéngy,
okor o kiirliszténgyéknék moszoj Utet kitortoni; ho
pedeg o zsidd ju muadbo von és o tadoméangyas paljaro
Iép: okor o kirisztingyeket inend fognok kiszaritani
0 zsiduk. Honem o0zér o Mdcse aresag oszmonjo megi-
rni, hojd G ed slipet se nem onteszcmit.

0]

Még ed odornal! 0 Hersch Wolf Bar Wasser-
vogél mondot edszer oz Uvi boratjdnok: »Mengyodnk
ti 0o menézseribol« — Féléiigez neki: »Minek ménéi
te o menézseribo? O tied neved Hersch Wolf Bér,
bxlhad és edjéb opro jfczdgad von, és te mogod ed
rineczérus vodj. Tehat s6lo mogod is ed menazseri
vodj/« — Bim-b&m o bécsi reichsrath. Oz is ed volu-
sagos menazseri. Fuchs oz elnik, Wolf oz élenziki,
és ezen kivol ed rokas vod alot.

a

Olvasok o lopokbo, hojd o onteszemetizmasz ful-
tun terjedi o Fronczeoarszaghx Edszer o Lébes, o din-
desi templamszolgo, o samesz, o zsidu edhazfi: ed szent
szamboti nop riszegen gyiite o zsinegdgho. Ezen rojto
szUrnyln megbatrankozto mogéat o robinos. »Micsede?
Mint templamszolgo jisz te riszegen oisten hazalé 7 —
Mosolog o Lébes, nodjot soklik és monjo: »Szaz-
hormenczharam esztendeit éljen o rébe! Belsmerek,
hojd szambaton riszegen jiini o zsinegdgho, s6nyo da)ag.
De tizszdzszur sonyap dalag valna, ho o szomboti
nopon o rébe jiite valna riszegen o templambo!< —
Osz-posz: ho vz oldjak, o bicsiek és o sehek ontesze-
mitok: sényo dalag. De tizszdzszor sényap, ho oz o
naczidon, omi éliszir prédigolto o Szobodsagt, Edjen-
lliségt és Testvériségt, sindlja moaton onteszemetiz-
mosbo.

Czégjegyzések.

lieakezid. (Képparti dug-ara csempészet.)

Wolf és Fuchs. (Nyilvanos osztrak allatsereglet.)

Aranyi Miksa. (New-yorti biztosité. Fidk-uzlet: Buda-
pest, parlament.)

Véarossy Gyula.
spirituszhoz*.)

Antiszemitizmus.
jegyeztetett.)

(Alkoholmany-raktar »A denaturalt

(A néppéart programujaban czég-

Czégtorlések.
Mé&rczius lii.
Ellenzéki partkassza. (Fizetésképtelenség.)
Francsia koztarsasag. (Csé6d. Témeggondnok: az
Orléansi-baz.)

Czégvaltozasok.

Agrar part, ezel6tt nemzeti part. (Koponyeg-uzlet.)
Tarsiassdg — ezel6tt szoczidlizmus. (Madarasz apé
képezménylete.)
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Angol és muszka.

NMitr. Lion —-Hoorit dars??
Ursus Nikolajev. _Aml\/é ) ]
Mstr. Lion. — Ka azért! Mert is ne® akarjk.
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Amitgatnak a szent sz(zzel,
Gyujtogatnak oltar-tiizzel.
Ahol az Istent dicsérik,

M ar csak kortes-tanya nékik ;
Korcsma elé szent alakjat
Olcsé czégériil akasztjak.

A magasztos pap-szék

Nem egyéb mint csapszék.

j HEATR ALIA.

— A Sandor-vAez&i
.Lepsényi péater
LA, partvezérségért.”
— A Néppérti 3 szt.-Janosok harcza. —
*

Vigszinhaztin. -r-
kdromkodasai®.

,Kaland.*
— Rendezték Lujza herczegné és a grof. —
*

A Népszinhazban a Hndak Gtja vonz kozénséget, no meg
a Klarika egyenruhdja. A had-Ferd' meg lehet elégedve.
*

A szinész-congrcssnsrol.

Pdzmandy elnok inditvanyt adott be, hogy minden
nalunk vendégszerepld szinészn6 a kov. kérdésekre felel-
jen meg:

1. Hajadon, vagy kozos haztartdsban él-e?
2. Nem volt-e még bintetve erkdlcstelenségért ?
3. Torvénytelen gyermekeinek szama?

4. Volt-e méar haremben alkalmazva?Jg"TCséattatoU8? »

Latogatas Zmeskall Zoltdn nrnalL
— Interview. —

En. — Régéta vagyok mar
kivancsi nagysagodat ismerni.
Udvézléom  ént, mint a nép-

vezéralakjat. Engedje,
meginterjavoljam. Ha-

annyi csapas éri. . .
— Rossival.

— Bolcsen méltdzta-

tik mondani: Rossival is csa-
pas, mert lecsapta Markovi-
csot a varnai képvisel6ségb6l.
Szeretném tudni a nagysagod
nézeteit a napirenden levé...
0. — Rossival.
En. — Ez most nincsen
napirenden. De a kiegyezési,
kozigazgatési, rffvizionalas politika tGgyében szeretném
hallani nagysidgodnak gyakran bevalt, de ritk4n nap-
fényre kerdlt bolcseségét. Mondja, mit tart a prag-
matica sancctiordl?

©egative,s ®® @) Adls vilozata VEK Egyesi
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O (hosszas gondolkodéas utan.) Rossival.

En. — Ebben a nézetében nagysagodnak osz-
tozkodik persze Rakovszky, Lepsényi, Zichy Aladar
és Molnar Janos is. Mit gondol: igaza van Horanszky-
nak abban, hogy lesz ismét deficzit?

6. — Rossival.

En. - Meg kell hagyni, hogy nagysagod kovet-
kezetes és nem valtoztatja meggy6zdOdéseit; s6t a sza-
vait sem. De mondja nagysagod, mit nyargal mindig
azon a szerencsétlen Rossivalon? Hiszen nincs 06n
rdszorulva! Akinek olyan szép poétikus gondolatai
vannak, mint nagysagodnak; aki egyik legkdzelebbi
beszédében kijelentette, hogy a varnai valasztas elndke
a valasztas utan agy futott, hogy a fehérnémuijét is
ki kellett mosatnia; akit a mazsa igy csokolt hom-
lokon, az taldlhat halasabb és valtozatosabb témaéakat is.

O. — Rossival.

En (magamban.) Hogy vesziteném el a nyomodat!
(Fennhangon.) Mondja csak nagysagos ar, mit félnek
Oonok Ggy a szekularizacziotdl? Hiszen ki akarja azt

komolyan ?

6. — Rossival.

En. — A Kkiegyezés Ausztriaval kemény er6-
préba lesz. Nem lehetetlen, hogy a kormany bele-

bukik. Mit gondol nagysagod, vajjon ki koévetkezhetik
Banffv _utan ?

Q — Rossival.

En. — Hat Bali Mihaly utan? »

0. — Rossival.

En. — Ez mar tilsdgos sokoldalisag volna. De

nagysagod nem gondol az incompatibilitdsra ? Szabad
kérdenem, nagysagos uram, hany 6ra?

O (megnézi az Orajat.) Rossival.

En. — K6széném, hanem elhiheti nekem nagy-
sagod, hogy kezdek unatkozni. Minden esetre koszo-
noém a felvilagositasokat és az adatokat, amelyekkel
kedveskedni sziveskedett. De most mar sietek haza.
Miel6tt tivozom engedje meg, hogy egy nyomatékos
végszot intézzek nagysadgodhoz. De aztin tartsa is meg
azt i6l az emlékezetében.

0. - 27272

En. — Rossival.

O (igaz meggy6z6déssel.) Rossival,

Latogatas Maocsy Antalnal.

En. — Dicsértessék! . . . .

O. — Azt a jebuzeus mivoltodat! Hogy meréd
ezt modani? Az argyélusodat!

En. — Nagysagod, sajat vallomasa szerint, szereti
zsidé polgartarsait.

O. — Ne karattyolj, jordan! Tudod-¢é, hogy most
korészteny pap all el6tted?

En. — Nagysagod nagyon bizalmas. Mikor beszél
a Hazban?
0. — Még hogy té akarsz mdéggyuvontatni ? Hat

még mi a tuzes istennyilat!
En. — Nagysagod mindig egy thémat bolygat
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M " O —i Ha- talanr'te itf témav~gy, maj’ mog-
bolygatlak. Ha&t nem 06lég, ha az antisémitizmusrd mog
a czuczilizmusrd beszél6k?

Ert. — Ha nem veszi tolakodasnak . . .

0. — Csiba! Mennyit kaptd Banffyta?

En. — O exja nem addsom.

O. — Hat a Drajfusz-pvindlikatustd ?

En. — A szinét sem lattam.

O. — Ne morogj, té Zdla-huszar!

En. — Nyilatkozzék hat nagysagod az autono-

miarol meg a kongruarol.
O. — Erti a fene!

En. — Akkor kénytelen vagyok eltavozni.
O. — Takarodj, te Drajfusz-dragéner!
En. — Hiszen nagysagod is revizid-parti!
0. — Mégis itt vagy?

En. — A viszontlatasra!

O — Orildk, ha nem latlak.
En (kivll.) Szervusz,'dreg!

Madarasz Jozsef apodnal.
En. — Eljéttem. Mért ne juholndm egyszer inter
nagysagodat is?
0. — Ugy mondana baratom hogy: megnyilat-

koztatvanyoztatni. De persze: ©én6knél héjanyos a
nyelv tudaso. .

En. — Mit sz6l nagysagod a szoczializmushoz!

O. — Nem hélés! A magyar tarsbeliséget mond.
Yagy rovidebben: az egyedek tarsasago.

En. — Mikor hagynak fel a passzivitassal ?

O. — Talan a szenveddlegességgel ?

En. — Léatom, kérdéseimmel csak helyreigazitaso-

kat kapok, de nem érdemleges folvildgositdst. Mit tart
hat a miniszterelnokrol?
O. — Csak magyarul! A f6orszaglarrol.

En. — A Rohonczy-féle szenzaczioval hogy
allnak ? ,

O. — Csupa német szd! Nem szenzaczié az,
hanem kozfeltiindség.

En. — Az ellenzéki mandatumok semmibe sem
kertllnek ?

0. — Nem mandéatum! Révideden: a megva-
lasztott képvisel6bnek megbizé tanusitvanyo.

En. — Mikor beszél nagysagod a parlamentben ?

O. — Talan az 6sszgyiilésben ? Akkor, ha majd

tuddndanak magyarul. Nincs ellenemre 6nkegyednek
tdvozaso.

JCathedrai bédlcseségek.

— Ugy latszott egy ideig, mintha az 6-kor szellemvildgiszaros alamkormany: mashuva nizi izs

feltamadna sirjabdl, hogy iletet leheljen az elhalé kozépkorba.
(Hajnik: Egyet. enr. jogtort. 192. 1)

'— Hogy ezt a kimutatast jobban bemutathassam, beso-
tétitjuk a termet, hogy jobban lassanak.
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Ifeép'~iseldifa.aiz'bca.
Targy: az appropriaczio.

Juriss Mihédly. — Tisztelt H&z ! El6re is kimon-
dok, hogy el ne felejtseg, hogy bizalomrdl sz6 sem
nem lehet liheralizs kormanyal szemibe. Kimondog
meriszem, batram, merd: »Dominus protector vitae
meae a quo trepidabo?« lgaz, hogy mar Ovidius is
irta: »jam stat, jam trepidat« — de irta ( is eztet,
mikor mig nem volta vin, izs mikor mig nem elkildte
»de gaetico littore« epistolacskakat. Od mar 0 is
sag Ugy volta, mint vagyom in mosd, mikor mar
gazdaszomka izs mongya: »si habueris omnem fidem,
ita, ut montes transferas, charitatem autem non ha-
bueris, nihil es.« U sem nyem irte mar akor sémit
se nyem. Szarazra tete itet is hatalom, mint ahogy
Zmeskal mondota kegyetlen Bamffyrul, hogy Kkipvi-
seloket tete szarazra, mint petyes farkd pisztrangocs-
kakat. igy tete legk6zeleb szarazra a Marsovszkyt
szegénykét, és helete valasztota Also-Lendvan Man-
delt kipvisel6nek. lzs pedig a Mandel vam az lzrael
nemzetsigbul, 4gi jarta még Verezs-tengerbe is bocs-
korba szarazon. Azutatul o6ta becsildg is jéban a
Yag vize, mint a Yerezs-tenger.

Pedig nagyon sajnalog Also-Lendva, mer miuta
Forintos emberei megbuktatak a Deéak Ferenezot.
azutaniul ¢6ta nen irte ojam dicsosig Zala rarmegyit
mint ako, mikd kilencz kereletbul nyoczba valasztota
niparti kipviseléket.

Dérig varmegye a Zala varmegye! Sag a Saga-
torma, ahunad vdm a W/assits, izs Also-Lendva, ahum
van valasztva Mandel — ki nem alhatog!

Ovidnal joban is szeretek Corneliust a Nepost,
aki utdn mondog tiszteletet katholikus klérusrdl, excep-
tis duobus heroibus stomfensis et varnensis. A Komlo-
syrul izs a Roszivalrul mondog, akik eskitik zerda-
geknek azér is: »ex fructibus eorum cognoscetis eos«
két szép makviragocskak. Talam tani ezir is tanczota
Rossival zerdegtanczot varnai tot lankakkal; pedig
had Molnar apat is forgolodta magat kozibukbe; de
had U nem tugya tétul, az baj!

De legnagyob bdaj polgari hazasag. Nagyora
soktul elestung, habar kaplamkak nem panaszkogyak
hianyosagru.

Hamis vota it is kormany, mint oskolaknal,
ahun épen gy tete, mint véta Privigyen egy band-

zsal miazaros, agi mondta totocskanak, hogy tartsj.
okor izs U maj lebunkoza zOkrdét. Mikor miszaros
emelte taglé, akod tot zember Kkirdi, hogy oda I(t-e

ahuva nézi? Mire miszaros mondta hogy ja! Ere
totocska elszalata, mer miszaros red nizte. Meg sem
nem alta szegimke tutajig. No had ipem ilem bandzsal
mashova
Gti; nizi iskola, de uti felekezet. Had rogo, ilem kor-
man nem megirdemli bizalom, izs kialtog cum alta
voce: pereat izs tanczolja vele Belzebub fia Rossival
zerdegtanczot!

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Tantalus s. Yendel.

Ciclopaedia.

Lugos = a mosogatd viz. — Nyirbator = Ujsag-
iro. — Rohoncz = galopin. — Amortizalas = szerel-
meskedés. — Gulnya = szatira. — Operateur = Kaldy
Gyula. — Félekezet — &d Zichy Gézagr. — Hossini =*
a trafikszivart. — Markus = Yerhovay. — Fullajtar =
Bali Mihdly. — Pand&ra = a pandir felesége. —

J ankEoé6. Marczius 27. 1898.

Yiczmandi Kalemburszky VicaMid
szo6ficzaviczamodisai.
(A »Kdzponti* fiilkéjében.)

? Pazmandy Dénes az orsz. szindsz-
egyesilet elndki allasardl lekészont, mert
meg akarja — dgymond — o&vni kriti-
kusi figgetlenségét még a balletre nézve
is. Nyilvan az lesz majd valami kecses

pirouettere a kritikdja, hogy: »Héarem
a tancz I«

? Kedves hidalgém, Kuba nem He-
kubal!

? Aranyi Miksa és David kozott csak
éppen egy paranyi kilénbség van.

? Asbdth Janos azt mondta, hogy a
liberalizmust meg koll fejelni. EI8szor
fejelje meg maga magat!

? A néppart a keresztény reakczidt

hirdeti. A zsiddk meg a reak”iont.

Egy kis szamitas.
— A szabadsag (Innej>éhez. —
Nem tudjuk, melyik nap Unnepeljuk meg
igazan a szabadsag évfordul6jat. Mdrcz. 15?

Apr. 112
Hat adjuk ossze Gket!
15 + 11 = 26
Aztdn vagjuk ketté megint.
Lesz: 26 : 2 — 13
Ez a szent szdm. Ezzel a tizenharmakat
tnnepeljuk.
Kémény =» spion. — Panczél = panszlavizmus. —
Borravalo = vignetta. — Vonakodd = a hegedii-vir-
tnéz. -r- Files = nyuszi a ketreczben. — Feliletes =
az omnibusz. — Karérom = amit a biztosito-tarsasag
fizet. — Tombola — Orlando furioso. — Csapiar =
svindler. — Harapéfogé = kutya. — Sohajtas. =
»Hunyadi Janos«. — Eredeti fogalom — baba.

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik



Méarczius 27. 1898.

Kép-rejtvenyek.

Megfejtési hataridé aprilis 10-e.

Jutalma:
naptarbol.

egy példany az 1898-ra szdlé »Kvotat

A »Borsszem Jank6« 1577. (9.) szamaban kozolt

rejtvény megfejtése:
Konfliktus.

A 661. megfejt6 kozul elsének sorsoltatott ki
Surdnyi Ferencz ezredes, Kassan. Kiado-hivatalunk el6tt
mint el6fizet igazolvdn magat, az 1898-ra sz6l6 »Kvota*-
naptar egy példanyat atveheti.

Canipestris. A sylvestris
muzsa 6sszel jobban kedvezett
onnek. Vagy tan, hogy ki
nem zsendllt még az egész
hatar? Varjuk a jobbat. —
Carotis. Szedtiunk az &ldashdl.
A hosszabbacskéara kés6bb keri-
tink sort. Hiszen amirdl szol,
az mindlunk mindig actualis. —
Bszktlp. Magyar név alatt a

pig. alias nemetal? Hal ez a dualismue. — B. A M
freres manifestuma nem elég fontos, hogy foglalkozzunk rossz
magyar stilusaval. Van nekiink félirati javaslatunk, van nekiink

Zsigardynk. — Htkv. Az ilyen kildemények elé csak hétféig
tarhatunk ajtét.Azontil azexpress sem hasznal neki. — A.
Néhanyat ittfogjuk. — 6. E. Ugyancsak régi német vicczel

sziveskedik kedveskedni. — Szorg. olv. Nem egészen vag
oda. — V. 0. S6t képpel, de persze a szlkséges roviditéssel
s valtoztatdssal. — G. Gy. Megrostaltuk. — Sz. J. Az egyiket,
ha kapoéja kerul, amely kilénben napirenden van. Ki az az
0? — Omkr. Majd elfogy a lemez is, eléri a nemezis. —
E. M. Kés6n vettik. — S. V. J6l sisteregnek. — li. Ballé
oroszlanok, harczias filemilék, ezlstds csengésl illat: ezeket
a szertelenségeket csak az élvezi, aki latja a hangok szinét,
amely van. H&t a »chromatikus skala* mit jelent egyebet,
mint szines h*ngfokozatot: 14gy kéket, erés pirosat? 8 nem
hallott mér én trombitalé sarga s harsogé piros szinrél | A fogai-

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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mak szaporodasaval a nyelven is béviteni kell. A német kSIto
kulonben mér réges-régen igy dalolt: »Wie sehdn ist oft e n
Bild gedichtet, wie schon oft ein Gedicht gemaltl« — S. T'.
S. és S. urak nyilvan jobban tudnak héberiil mint magyarul.
Mert aki szabatosan ir magyarul, nem esik bele ilyen zavaros-
sagba-. »Hosea szent konyviinkben a 12 kisebb préféta kozi tt
elsé6 helyet foglal el és 1+ fejezethb6l all.« Istenadta kiselib
préfétaja, ugyan kijutott neki! — Gyr. Hiszen a »belladonna«
szép asszonyt is jelent, még pedig azért, mert mar a hajdsn-
kor damai is ennek a nedvével valtoztattak sététebbre s nagyobbra
a szemoket, melynek kitdgulé pupilldja okozta ezt a hatast.
A tobbib6l szedegettink. — P. L. Voltaképen a mi régi j6
dr. Ferdinand Kaiserschmarrn, rajkszrati joakaronk ressortjdba
tartozik. — Kn. L Jelesek. — Kpkny. Megrekedt. Pedig kér
értté. — Corinna. Kikeletkor, mikor nyilik a virag, a kolté-
nek nem lehet megtiltani, hogy ne daloljon. Meri/ Karoly, aki
féképen midforditasaival valtott jogot kdszdnetiinkre s régot”
hallgat, most a maga apr6 Orémeit s bdanatat zengi el egy
kotetben, melynek »Tolongasban* czimet adott. Verses fol-
hivasadban igy szél a tobbi k6zdtt: »Nylzsg6 ember-aradatban
felém csapott egy-egy hullam, néhol enyhén, tdbbszér durvan.
Mind a banté 16kést menten impulzusnak vette lelkem. Séha-
jokbul vers meg dtlet igy alakult, s ime kényv lett«. Konyv,
mondjuk mi, melyet érdemes lesz megvenni. 8zerz6je érzelm.'s,
elmés ir6. — Sebd. Hiszen az a lap, amelybdl kinyeste, maéris
mint csodabogarat kozolte. U. 1 ezt 6n nem értette meg. —
H. A. Orvendezve fogadtuk az elmés killdeményt. — H. W
(Br.) Nem jart dresen. A magyar von6-négyes: szekérbe fogott
négy 0kor. Ugyanez németil: Hornquartett. Mind a kett6 C’ir
rég megjelent. — P. 8. Koszonjik a respirét. — Gyorsiro.
Nem értjuk az Uzenetet. — I . L. (Yszpr.) lgaza van: nem
Lakéacs Bélat, de LA&szlot dbrazolta a rajz. De hiszen rdismer-
tek azért az oregre. Az ilyen tollcsuszam bizony megesik né i
anélkul, hogy az >élczlaptarsak< gunyjara részolgélna az éh-z-
laptars. — F. G. A »Wohlfahrt« értelme csakugyan a »sze-
rencsés Utra« vezethet§ vissza. A tobbibdl vagy egyet. —
B. M. igy majd csak elleszegetiink valahogy. — X. 125 sorban
15 »volna« nem is olyan sok. Persze, hogy L. 8. urnai kilénb
legények is irjak a »P. H.«-ot. — F. |. Hiszen épp lapunk m
heti szdma elégithette ki méltd kivansagat. — Y. Hat ha >két<
volt az a »hét« ? Ezért bizony félre nem verjiik a harangot. —
K. D. »Ugynok sajtban folvétetik«. Hat ilyen még a mi magyar
kereskedelmi nyelviink. — Ch. P. Csak az elsé mulatsagos, és
ez is csak Ggy tenne hatdst, ha, mint valdban megtortént
dolgot, valamely napi-lapban kézélte volna. — F. L. Nem
ismeretlen el6ttiink, hogy szegény tudatlan szolgdk nem Irnak
szabatosan. De nincs jogunk magan-levél kozléséhez. — K.
L. 6. On bamul6ja dr. Major Ferencz ur orvosi ligyességé-
nek. Hat éljen véle. — F. G. Régi mintdra mondva csinélt
idézet. — H. S. Ezlttal nem sikerlltek. —W. M. Ugyesek. —
Tobb kéziratrol a jov6é szamban.

Felelés szerkeszt6 CSICSERI BORS.

* T. olvasoink szives figyelmét felhivjuk
szamahoz mellékelt »El6keld ezégek czimjegyzékére *
A budapesti villamos varosi vasit rendes kdzgydilés:

aprilis h6 7-én tartja meg.

A villamos fenyfiirdo,

melyet WZHTEBHXTZ tanar is a legbiztosabb siker(inek ismer
el sovanyttasra ideggyengesség, Idegesség, koszveny. reuma
vérszegénység, sapkor ~és ezukorbetegseg maradando” gfégji
tasara, “barmily betegséggel” jaro megszuntetésére ,

Dr. FALOCZ IGNACZ rendels intézetébei
van tokéletesen berendezve. Ezen kivfll vizkara, svéd g%/bégyam

— nasztlka, vUlamos homokffirdd, masszazs S
Télen is hasznalhato. m-

Budapest, IX. kér., Vamhax kdérat 7. azam.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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1898-Ki arjeqyzekein

megjelent.

HALDEK

magnagykereskedése

Jozsef féherczeg- 6 eadaz. éa ktr. fensége udvari szallitdgja

BUDAPEST,

IS1axol37'-13:6r-a.t 3. szam

Hli< ken>i(lerior 55Si«iCl2S«Ius$S

Mérs ékelt ar1 Z& Péaratlan el6nydk
SCHVLHOF «IfLL A V., Vacil-kArnt 80. az.

kérdezziuk meg a haziorvostl!!

MAEG TEIH. VESINVE """ M IKK Siel

a«« Magyarorszagi féraktar:

Budapest, V., Man-iitcsa 10. sz.

O DO ) Al

Marczius 27. 1898.

Magyarom!

Nekem régebbi a jussom a fotografa-
lashoz, mint a renddrségnek.

Akit én a masinam elé allitok, az el
van talalva, ha akarja, ha nem.

Az mar az én gondom, hogy mindenki
derlis arczot mutasson.

Tessék mosolyogni!

Mindenek el6tt azonban tessék el6fi-

zetni. \Y;
BpESAMMIANU

Az 1898. év aprilis 1-vel uj el6fizetést

nyitunk a »Borsszem Janko<-ra.

A ,,BORSSZEM JANKO* el6fizetésiara:

BEgyedévre ......... . 210t
Félévre ., .eeeeees e . 4 frt.
Az el6fizetés ment6i elébbi megujitasat

kérjuk, hogy a szétkuldésben késedelem ne
alljon be.
A ,,Borsszem Janko“ kiadé-hivatala
Fereneziek-tere, »Athenaeum«-éplilet.




Falusi mihelybe». Nincs nagy krach!

Csak is szolid alapon vagyaik abban a helyzetben, hogy
kévetkez6 t'rittaniai ezist készleteket, melyek «8 drbbol
allnak, hall - lan olés6 ar rt 6 frt 60 krért adhatj k el

27‘]‘1 barkin *k o .
i 6 darab legfinomabb britannia asztali kést vavdi an-
I goi pengével, . o
m6 darab amer. brittannla ezist villat 1 danbb 1,
z le da ab amer, brltannia ezfiat evOkanalat,
V a_ IO - ' 12 dar b amer. brittannla ezist kavékanalat,
| darab m r. britannia ezfut leves merit6 kanalat,
di franczia kilonlegességek (ov 1d rab amer. brltannia ezlst tejmeritd kanalat,
szerek) csakis F. Bergueran 2 darab amer. brltannia ezlst tojastartot,

6 darab ai go! brltannia talalé talozatartot,
2 darab hatasos asztali
danb tea-szixo,

41« leghirnevesebb parisi gyarostol
legel6nydsebben beszerezhet6k

POI ér Séndornél darab finom brltannia ezukorszérét,
g ) 3 darab finom gyumolcsds (desz rt) kést, porczell n
fog val,
B}Jdape"St’ 3 «jarab finom gyumaolcsds ( esze t) villat, porczell'n
VII., Erzsébet-korut 50. sz. fogéval, . =
i ) . , 6 darab Victoria talezat.

) Részletes képes arjegyzék 50 dar b 6sszesen csak 6 frt 60 kr.
ingyen és bérmentve kuldetik. Mind az 56 fentfelr’jsor(IJ(It targyat abban a helyzetben va

- . . ‘ gyank, hogy 6 frt 60 krért adhatjuk. A br tannia e tisf
E anme igyelni tessék. egy kereztiil-kasul fehér fém, me y ezii tos szinét 25 éven

at me tartja, melyért kezesség vallaltatik. Legjobb biro*
nyiték, nogy e hirdetés igazsdgon alapszik, alabbi

A N\
N\ IV yilatk ozallink.
Ha az elkuldott britamiia e Ust készlet be nem vilik, az
aradt a legnagyobb készsfgg 1 adjak vissza. A kinek

sziiksége van red, rendelje meg fenti gyonyor( készletet,
mely kiléndsen alkalmas

akodalmi és nnepi- ajandeknak,

Mihd'y gazda: (a fogahoz kap) Ejnye az aldojat az MEGJELENT!  gg

urnak! valamint szallodak vendéglok és jobb haztartasok
Czipé Bandi: (a borbély ) Sose hirtelenkadjin kigyel- S S, OKAYS részére. — Kaphatd csakis kovetkez§ ezimnel:
med. A fogat félig kihtztam, de tele is faradtam. Délutan E X PO BTH A U S R I X

gyujjon el megint, akkor majd kihizom egészen. SZd@/ Fﬂ,ﬂm\M a tanitok hazanak Sﬁélll’t_()ja sftb.,,tbejegyzett ezég maér
armincz ev ota
Wien, 11|12, Prateratrese 16
. . . Lo Szétkiildés vidékre utanvétellel, vagy az 6sszeg el6zetes
Antisepticus és hygienicus bekiildése ellenében.

H o) lg v i6 v s z e r Hozzavalé tisztitd por 10kr, | dobozzal 40 kr.
teljes biztos hatéssal, hasznalatban kiméletes és nem kellenek Valodi esakis a Fédjegjgyel. ®

tobbé semminemiieydngédtelen és artalmas gummi va%y spongya- , . L, e ,
csikkek. — 1 doboz (]13 drb) 150 kr. pontos hasznalati Szamtalan elismerd lenéi &ll rendelkezésre,

utasitassal. 1.75 kr. el6lege» beklldése utdn bementve. | A maésoktsl hirdetett kevessbb érték( 44 db.
v Kaphaté a feltalalonal Rendifil écdra szllishin vV »S . evleszkéz nalunk C'S'Ellflf 5 fir(tba keril, de
A A A 2 4 A cc enairil <« uszIol A ===== nem ajalhatjuk. 2761
LASZLO JOZSEF gybgyszerészrd “abK  vAb o Jathat
Bndape ti féraktar: Kerpel ,Fehér sas“ gyégy ze tar, V, Lipdt- aranymetezéssd - «clwra Al
korut 28. Telefon 2317. ém-,
Klein, V., Aréna-ut 53. sz . Alts adler J. Gyar utcza 26. 4 forint
------------------ Gyors és disorét szétkildés. —-=---mmmmmm-m- — '
Kaphat6 minden koényvke-
reskedésben és az ,ATHE-
TABTIM” kényvkiadohivatala-
Czerny-féle keleti ban Budapest, Ferenciel-tere 8.
. te
(Orlentallache Rosenmilch) f »

oly meglepden ide, tiszta,

fiatalos arczbépt

kolcsondz, mely semmi maés szer altal el nem érhet§; Kiting
hatasa majfolt, szepld, porsenések, bdratka, titvords arcz s a bér
minden tisztatlansédga ellen, megszinteti a sadrga vagy barna
arezszint s egyardnt alkalmas minden testrészre. Ara 1irt.

cainiamazapnan hoess 0 J{QUENSCAUTC

Torvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgalt és valodi
mindségben kaphat6 ¢« — Dratochea 8*ighg>»t«Bt. —
*Uatart in alko> CaHwntaatm.

ANTONJ. CZERNY, BECS, TO7. Bcwir?rtLngte, rroMirtigst* XrfiadaBi X erman Jé.nOS

«M* d k«rrorra*«od»Uo Fri««!ntt Deatseh

XML, Carl Ludwigstrasse 6. (sajit,hazaban) és I, Wallfljchgasta S. C omi«ttrli»ilrk»l«, glek#rk«lt ,, d . :
Szétkilldés utanvétellel. Prospektus ingyen és bénnentve. Rak- !ghla(t:slilad<<lrrl'£i?:}!>t>(l)t' Klgijgr?lau'* Arceheffari borlabda gyarosnal
ta[ak a'nagyobb gyogyszlelrt?rakba’n és |IIat§z?ruzIe’tekbe,n. aSthlg, Mthrtad* firoichfirt 80 8fc*a»tari ZI1ILAH.
Féraktar Budapesten Térok Jozaef gyégjszeréBznél. W rtf. (mi* b« Be*t<llanf aortckTorfflted. Ari sk béi . |
Eérjenek csak Gz e rn y-féle készitmenyeket. 2731 J. zaraba & Co., Hamburg rjegyze eirmeritve!

h tww m whhrnm m

shalhélyag f anc ia myartmany, orvosi tekintélyek alta’ ajanlva. Tuczat nkinti.sokr. 2 3,4 és 5frt. - Capottes *me-
cains tuczatja 1frt 50 kr. Saletl sponges évészer, Prof. Liater médszere, tnczafja 1, 2, 3 és 4 frt. — PeMporus avant» z
onnan javitott néi szer Ifint® v ita - ¥ in A tn & | 1-RusKartell Paris, Bées Il 8 Czarningasse No15. | HIRDETESEK

f L} ]
Gu | - Balét de tamm» darabja  3frt” .mi1JM UHIM jjg torvényszeriileg bejegyzett ezég és Paris 13 Rua | 'ldlé]’tnkalﬁjﬁm \
| | | | | I 1 patit« Ecuries, vdgy utanvét mellett. Egy teljes hasznalhat6 ia darabot tartalmazo minta-kolekezié 1 frt 80 kr.
Magyar levelezés. 2751
@gg%%ﬁ,‘g*ns @@@J Adigis valtozat a MEK Eqyesiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasabd, az ISZT thmogatéséval késziit



Onismeret.

— Te Lajbis, fordoljonk mogonkot ebe a tdhol
— Mit gandalsz Mdczl 1 Hat nem todsz te olvasni'

Nézzél, mi von oo irvo oro a tablaro!

Gyermekeknek legkit(in6bb olvasmany a Forgd bacsi

K

Negyedévre 1 frt. *

s Liap-ja.

Negyedévre 1 frt.

Linimént.»Capsici comp.

Ezé® hirneves haziszer ellentallt at idi megprébalasa-
nak, mert mar tébb mint 27 év 6ta megbizhat6, fajda-
lomcilllapit* bedorndlpskent alkalmaztaté kdsmnynél,
caliznal, tagszaggatasnal és megh(iléseknél és az orvosok
altal hedorzsolésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A
valédi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem Igazi népszer(i kézi*
szer, melynek egy héztartasban sem kellene hianyolni
40 ki., 70 kr. és 1frt. nvegenkénti arban majdnem mindan
gyogyszertarban készletben van; fdraktar:

TSrBk Jozsef gydgyszerésznél Budapesten. Be-
vésérlas alkalmaval igen 6vatosak legylink, mert
tSbb kisebbértékf utanzat van forgalomban. Kl

akar aegkéaroiodni. az minden egyes

iveg<rt ,,Hergany” védjegy és Richter czigjegy-

zés nélkil mint sem valddit utasitsa vissza.
IIHITEI f 11.tt tiru.« ti lr. linrl milittt. 13[8LITHT.

Szabadalmakat

eszkozol és értékesit a vilag
allamaban

PATAST 1. és W.

Bpesten, VII., Erzaébetkirut 42.
Sajat irodak:
(Berlin, Hamburg, KélIn, Frank-
furt, Lipcse, Boroszl6, Prlga,
Tsrs6, Hannover, New-York.
Ertékesitesisxerz6déaek 1'/.
milli6 értékben kottettek,
szabadalmiparak, felvilago-
sitasok és proapeotnaok In-
gyen. A magy. kér. mnaenm
képvisel6sége. 2722

Az ATHENAEUM konyv-

kiadéhivataliban megjelent

és minden konyvkereskedés-
ben kaphatd:

A noi szepseg
fentartasanak és apolasa-
—t- nak titkai. HK-

Irta
Egy nagyvilagi holgy.
Ara kStve | farint 80 kr.
Diszk6iéiben 2 frt 40.

Legbiztosabban el-
sajétithatja bérki a
Kaoywezatss nudja

vezet6-tanitd nélkil
Dr. Bercnyt PcU-fclt

KtfBstedBIml K&ppyltel
KAkGnEad,

mely két részb6l all. Els
rész az Egyszerli Kényv-
vitel, mésodik rész a
Kettds (olasz) kdnyv-
vitel. Minden részt ki-
I6n csinosan bekotve
1 frt 20 kr ellenében
megkuldi
az »Athenaeum*

kényvkiadohivatala

Budapest,
Fereaczlek-tere 3. szam.

Gnyvviteltan.

KELETI J.

BUDAPEST

N

X1V . évfolyam

4 n” 1
k& Goriesrti ¢ kiadja: IHASZ GYORGY.
Megjelenik minden hénap 5-ikén és 20-ikan.
” El6fizetési ara: Félévre 3 frt. Hegyedéire 1 frt 60.

A VEWD'EOI.éng LAPJA nélkSlozhetlen tanacsaddja a vendéglésoknek, szallodasoknak, kavésoknak, borkereskedt’jkng?(g
regalebérloknek, korcsmaro«oknak és pinczérekaek. — Eddigél6” tébb ezer vendégl6ben van elterjedve orszagszerte, tehéat a legnagyobb
sikert Igéré or(E;annm hirdetésekre.

~YEMPEGLOSOK LAPJA** ebben az esztendl(’iben mozgalmatlinditott areg-éale eltdrlése, az italmérési adé leszéllitaséra sth.

V* M utatvanyszéamok kivanat>a ingukén kildetnek.
A ,VENESLOSCE LAPJA“ szerkeaztdértge és kiadohivatala: BUDAPEST, 7H kerilet, Akaczfa-ntcza 3. szam.
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KESSLERféle |,

MAGDA-HftJKENUCS

dermatologiai-terapeutikus alapon
nyugvoé dsszetételénél fogva az elismert
legjobb szer

korpa ellen,

Ggyszintén hajkihullas ellen.

BEagda-hajke-dcs tobb év 6ta kipro-

balt, teljesen artalmatlan, a hajnévést

elémozditja, és mint kitiin6 "6vszer

a gyakran el6fordulé hajbetegségek

ellen, mé? gyermekeknél is hasznalatra

egjobban ajanlhato. 2794

Foszétkildési raktar:
« « «
RECSHED ROTSIUURT YoApmse o iMEovaiongse.)
___Egy tégely ara 3 korona. 'Pm
Raktarak a kSvetitez6 gy6gyszertarakban: Budapesten; Torok
Jozsef Kirily-nteza 12., Dr. Budai Emil, Varoshaz-tér 7. Raditz
Roébert J6zsef-kdrut M. Pozsony: Czollner Tincze Lgrinczkapa-
nt, Mlskolcz: Barack 6yula, "Székesfehérvar: Say Rudolf,
Szeged: Barcsay Kéroly, Debreczsn: Hibalovics Jend. Arad:
Kiildés Kelemen, Temesvar: Theodor Albert, Veraecz: Kiichler
Béla, Karansebes: Mfiller F. Jakab, Hagy-Szeben: Molnar J. C.
illatazerész Melczer, Brasso: Jekelias Kandor, Kelemen Ferenci,
Roth Viktor, Szasz-Bégen: Wermeseher Emil, Segesvar:
A. W. Lingner.

K 6 h o6 g é s,
rekedtség és elnyéalkasodas ellen legjobb hatasa szera
BETHT-féle

pemetefld, czukorka,

mely ezen bajokat gyorsan megsziinteti. Kaphaté minden
gyégyszertarban. Egy doboz 4ra 30 kr, 5 dobozzal 1 frt
50 krdrt bérmentve kiild 2z

béthy béla sinussa

C»»k akkor valédi, ha minden doboz fenekén aldirdsom lathaté.

Cs. és Kkir. [zab.

BamiIm §

kerékparok

legjobbak,
legkitartébbak,
legkbnnyebbek,
és legszebbek

az egeész vilagon

évijotallas!

Ikovesili és Totis

* ¢s. és kir. szab. >Bambus< kerékpargyar féraktara

iBudapest, V1., Nag@eseis.:m o R0y:s szl

Mt jeléart meg! Mok Kiacks!
ot S
Kurucz ®

(Csak V., Dedk Ferencz-utcza 10.sz.)

ontos

szenvedoknek

(=3l = Qe ST (D&

1700- 1720. .
Ara 1 frt 40 kp.

Félpergamen  kotésben 3 frt

Kuraci-korbelt
pagjelllrls kétélben (egész
juchten-b8r) 3 irt

Kaphat6 a kiadénal (Budapest,
Ferencziek-tere 3) és minden
kooyv kereskédésben.

Dorsch
Caviar

legdjabb, legkitndbb killonlegesség.
Rendkivill izletes!

Pikans! Egészséges1  Taplalo
Nagyon tartés!

Kildok bérmentve, minden
csomagolas ingyen, az &sszeg
el6leges bekiildése vagy utan-
vétel ellenében

15> kil6 nett6... 3 frt 78 kr
2'7, » » ,, S » 76 »
31, » » 7 » 60»
(légmentesen elzért dobozban
kilonyi tartalommal ; a
doboz kulcsa ingyen.)
Czim: 2767

Conrad Ostlaender

Stollberg 2. (Rheiniand).

Pollitzer-féle Gjonnan javitott cs. és
kirélyi szab. gummi-sérvkoték. A leg-
jobbnak Tan elismerve és monarchidank ha-
tarain tal is nagy elismerésnek Orvend.
Nem cslszik le a testr6] nem gyakorol
kellemetlen nyomaést, agy é{'jel mint na}ﬂ)al
hordhatd. Czélszerisége™ 4ltal az eddigi
sérvkot6k hianyait potolja. A peiottek a
sérvhez idémithatok és biztonsagi 6vvel van
ellatva, mely a testr6l val6é lecsiszast meg-
%étoljaA Arak: egy oldalt 7—10 forintig,
étoldald 10—10 forintig, Megrendelés-
nél kérjuk a test korméretét, valamint, hogy
a sérv jobb, bal, avag?/ kettds, megjegyezni,

Gyermekeknek a felével olcsébb. "Nagy
raktar angol és franczia rugd sérvkétékben,
Soapensoriam, haskdtd, gorcsér-grumim
harisnya, egyenestart6. Menfecskendo, lég-
parna "dgybetét és havi-baj felfogék dus
v&lasztékban kaphaték, valamint a legfino-
mabb franczia és augoi 280

m T LW T Kelenjeg Riodsk

Boale eredeti dobozban, tucatja 3, 4, 6 és 8 frt. Roulé elvenként
csomagolva, tucatja: 3, 4, fl és 8 frt. Capote americ. (révid) fehér
szinl ta<atja 3 és 4 frt, narancs szinti 5és 6 frt. Viktéria tucatja
——————————————————————————— 4, 6 és 8 forint. - s —
- hossz > tucafeia: 3, 4. 6 és 8 forint. Halho-
HaiH U Ivf Lir Ivag (rovid) tu atja: 4 és 6 irt. Pely Porus
Tl Haase drbja 2 frt. Pely Pérus Mens ngar darabja
2 frt 50 kr. Parisi dvspongya tucatja 4 és 6 forint.

jabb: Dianadv Teufel-fele 3-8 fri.
Geles FALITARMIE & AR WKar»?,

Cs. és kir. szab. orthopaediai kitszerészek.
— CZIMHE UGYELSI TESSEK. i

Csak Fiatal Embereket
. érdekelhet tuam, bogy .
a parisi dr. Boiton Injectio Oriental
m»néhany napi hasznélat utan elmuluitja meg a iejldillebb
ii iegelhanyagoltabo bajokat 1» - foldsleges tehat Santal olaj,
avagy Copalva Salisammal kisérletes»!, mert M»k csak a
gyomrot rontjdk, de a bajt nem gytgyitjak ne]
Foradar: Zdtan Bda g6 ad i .
V. Széchenyi-tér és Nag¥k0roaa utcza sarkan,
hol tvegenkint 1" frtert kaphato ta

RESZLER ADOLF

agyagipar és kalyhagyara

wmZ1LAHON. ... S -

Epitészek, haztulajdonosak és maganosok figyelmébe ajanlom

tlzallo cserép- és majolika-kalybaimat,

melyeket jelenleg rendkivil jutdnyos arban adok el; tekin-
tettel nagy készletraktaromra, Ugy hogy egy diszes kiviteld

kdlyha 20 irtt6l folfelé beszerezhetd.

TOomeges rendelésnél engedm ény,

Budapesten létesitend6 téiMtaay-raktartw kawaéépes képeik keresleteik.

>
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Holland-amerikai vonal ’\Megjelent.,

GG6zhajo-kozlekedés hetenk. egyszer v. kétszer

A 3 w
P Jenriag sakkjiték 5
Hajoszobairoda: Wien, 1., Kolowratring 9. J g& t(znl
Fedélkoziroda: Wien, IV., Weyringergasse 7 A A ) bt
[) (]
. fgajolszolba &pril ssl-tOIZ%B?E)Z%r 31- II% 280—400 markaig*), S TANK(]\IYVE . 4
november t6l marczius 1-1g mar alg < -
1Z. hagoszoba augusztus h i-t6i oktober 15-ig 200 mérka, Irta MARKI ISTVAN.
oktober 16-6i julius 3i-1g 180 marka, - ——
*) A hajoszoba nagysaga és fekvése, valamint a hajo gyorsa— = Mk jaitott kiidéi = o
séga és berendezése szamit. 2752 7 . . s Ie)
Ara csinos vaszonkotésben

te!
2 frt 40 kr

Ei

Fniz. fopep, fal . )
p ] p p’ I ,,iIIENIM?‘Idwerﬂ”iTaalﬂm &
S

Budapest, Ferencziek-tere 3.
és minden konyvkereskedésbe!. >

Csak urak ;
, , | | I < a
kaphatjak bérmentve | frt be- El g
kiildése ellenében (levélbélyeg- 13 >
ben is) ajelenkor legtréfasabb W a
1 czikkét. Minden megrendeld

még ingyenkap 45 nagyon érde- .
kes, pikans pillanatnyi folvételt £3
Szétkuldés: K. Schon, Berlin - 5
N. 0. Kaiserstrasse 35. 2822
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IS|
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MEGIELENTI! <
w
A
IIjKliniUu» absolute savmentes készitmény.
Hirnevesek zamatos és 6sszehuzé tulajdonsagaiknal légva. ASSZOIY K&l
; -- p A "Tokéletesseg“
7 Mindenatt kapUattf. NOVELLAK. teljehse? artal{natlapk folteHenuI kblztos
A Iegflnomabb hysrlentku* Vs |rta PEKAR GYULA atdsa an Isoptikua es |g|en| us
Parisi gummidrukat Ara clegins boriékban 0L < O Y 2K
Ara elegéns boritékban (tmszaporodAn)e”en)
ajirlta egészséglgyi és orvosi cz(glokra az faea Uta létezd 1fre 20 kr. A ki boltg(ighobll all<ar csags
gummidnigy&r Megrendelheti a kiaddnél, ezt hasznalja !
J. IV. Sclimeicllei* ATHENAEUM konyvkiadfi- 1d°b°zg§>§b‘5)if§6"?§5§ 1§581adii
hlvatb}laé)?” BSUd%OBSt_ Z& Utanvét mellett IS krral tobb.
k ud k Holeferant reocziex-tere o. es mind« . Magyarorszagi firaktar:
87371 konyvkereskedésben. |_| H || , BUDPJDEST
) i ) It 1. vii, Ovoda-utca 2*.
Wien, VII., Stiftgasge Sir. 19. Blskretszetkuldes
Arjegyzék ingyen. A killdés diszkrét modon térténik. ViSionteladaknak engedmeény

I\ /Iag J) /i . \ Ve | ) “Vkéisxf?_tig_m

gj’ényodra

TELJESEN T3TiT KEPET
kaphat 6n

ha barmilyen régi és kicsiny fény-
na p a I a tt v képet kuld is be a kiaddhivatalhoz.

a0, az ISZT thmogatasaval késziit

digtalis vétozat a MEK Eqyestie (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizés
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NP etédfk O bum

tartalma kivalélag szépirodalmi. EI6-
szavat a Pet6fi-tarsasag elnoke:

irta. Erdekes és tartalmas olvasma-
nyok ismertetik benne Pet&fit és
csaladjat, irodalmi téarsait, az iro-
dalmi Tizeket, méarczius Idusa nagy
eseményeit és szerepl6it, a regényes
Pet6fi-mondakat, a koltd eltlinésének,
hési halalanak megragadd legendait.

A magyar miivészek szintén hozza
jarultak a Petéfi-album mibecsének
emeléséhez. Zichy Mihaly korunk
legnagyobb illusztratora, megrajzolta
Pet6fi apotheosiat, Boskovics Ignécz
Pet6fi arczképét, mely egyedili hite-
les hasonmésa lesz a koltének.

65 szovegképpel és
15 6ndlldé mume -

léklellel.
FOAZVEe.iiiiiiiiiii 6 irt
Diszkotésben.................. 8 frt.

Pompés celluloid kétésben 10 frt.

Megrendeléseket elfogad az

ATHENAEUM

kiad6hivatala

@g{,ﬁﬁ,‘gens @@@J Adigis valtozat a MEK Eqyesiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasabd, az ISZT thmogatéséval késziit



lit B kr.

14

evre

Magyar Bazar” divatlapja ey negyed

14

Bszére a

/7|

ftondk  r

lskoldk &

®

creative
commons

MAGY AR Mutatvanyszam
’
képes szépirodalmi BAZA

Szerkeszti: W ohl Janka.

az egyetlen hazai divatlap, mely havonkint négyszer jelenik meg
és pedig:
1, 8, 16 és 24-éen

EGléilzetési ftra O
negyedévenként A TUL LT

A Magyar Ujsag el6fizet6i kedvezmenye« 4aron
rendelhetik m»g, amennyiben a Magyar Bazar a

Magyar Ujsaggal egyiittesen \ fi»##  Pf|| Ir-»#
etfttizetve negyedévre * il Ww  Imi e

A divatrésznek midvészi kiviteli fekete nyomasu
képei a kulfoldi nagy szabémivészet Budapestre kil-
dott legkivalobb modelljei utdn készilnek, mig szine-
zett képeit a Parisban megjeleni »Moniteur de la
Mode« és Grand couturier« czimi vilaghird divatlapok
legjavabél valok és e nagy franczia héazakbol
kerilnek ki a kivéagott legtujabb szabasok is, melyek
gyakran mellékletil adatnak. Ezenkivul angol divat-
képekkel is kedveskedik a Magyar Bazar. Minden
szammal 1—2 s6t 3 melléklet jar : szinezett vagy fekete
nyomaslt divatkép, amateur-munkak mintaive, szabéas-
rajz, vagy kivagott parisi Bzabas. mely utobbira, kilé-
nosen felhivjuk a koézonség figyelmét. »8zépség és
egészség« a nd legfébb kincsei. Mindkettének megszer-
zéséhez és fenntartdsdhoz nagy mérvben hozza jarulhat
ki-ki maga is. Czélul tlzte ki maganak a Magyar
Bazar, hogy minden olvasdja, részben kedvencz lapja
Utbaigazitasdnak kdszonhesse szépsége és egészsége
gyarapodasat, valamint ama keret, ama kdrnyezet
szépitését is, a melyben az egészséges szépség mintegy
a maga egyéni légkorében otthoniasan mozog.

Januaré 1-én Rhoda Broughlon. a »Piros mint a
r6zsa, hire szerzén6je kilon engedéimével legkivaldbb
regényei egyikének: »Scylla és Charibdys« kozlését
ke?di meg a Magyar Bazar, a regénymellékletcn pe-
dig Henry Oreville érdekfeszitd regényét: »Vihar
alatt és utan.« A Magyar Bazdr a Magyar Ujsag poli-
tikai napilappal egytttesen el6fizetve 'l, évre
4 frt 60 (kedvezményes ar).

Megrendeld 6sim:

~-Magyar Bazar*
Ferenrziek-fere 3. szam.

®® @j Adigitls valtozat a MEK Eqyestiet (tp:Imek.oszk hulegyesulef) megbizsébdl az ISZT tmogatéséval készi
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A XOIIAILI-UIt

csukamaj-olajat

agy a gyermekek, mint a felnGttek szivesen veszik be, mert az
letsen szag- és iznélkuli. Féraktar Zoltan Béla gyogyszerta
2796 raban Budapesten V., Nagrykorona-utoza 23

ALDx. BN fde
KOLA-PASTILLA

egy biztosan haté héaziszar.
Ffifaiac (nigrain, idegességnél.ldegerGsits. A szervezetet nagyobb
rUluJdd, energiara, nagyobb munka elviselésére képesiti.

Egy doboz ara 1 forint.

Ovegankint Lirtért minden nagyobb gy6gyszertarban kaphato.

Gyomorbetegeknek segély.
VL

AZ ATHENAEUM kényvkiado- |
hivalalaban megjelent és minden ,
koényvkereskedésben kaphat6: ]

NV \ \ VvV

Cooper Cooper & Co. Ldt London

legfinomabb eredeti

Cey\on

Angol GyarmatTarsasag
' By, \, Roki 4

(Furdo-utcza és Mérleg-utcza kozott.) 2690

A j6 Tarsasag Modora
&y

és illemszabalyai
ea a Irta
Egy nagyvilagi holgy.
Ara kotve 2 frt 40 kr.
Diszkotésben 3 forint.

Az liléem.

Egy nagyvilag, holgy.
Ara kétve | frt 80 kr.
Diszkotéaben 2 frt 40.

: . - . Az Otthon.
= Arjegyzékkel kivanatra szolgalunk. = o
Utmutaté a haz czélszerfl és
izléses berendezésére.
Vidékre megrendelés tél kgr. és nagyobb 37 képpel.

—3 Avrakdtve 2 forint ~ —
Diszkotésben 2 frt 60.

/.S S/ 111

J A HAIITHNER-iélc

hirneves

el M honyhakerti- €5 viragmagvak

Talaj mii zart és hatdésadgilag védett csomagokban, a
Vv térvényesen bejegyzett

medve-vedjegyg-yel
valamennyi nagyobb vidéki

flszer- és vaskereskedésekben
kaphatok.

mennyiségben bérmentve szallittatik.

Gyomorbotegeknek segély.

Vetés ideje:
tember.

Augusztus és szep-

Aussaatzeit: ud Sp
| tember. V jfilL

Pflanzweite: 15—W em .

Bodenbeschal Tenheit: Gut gediingt.’ A Budapesten Andrassy-ut 23. sz&m alatt

létezd Mauthner Odén ezég csakis olyan csoma-
goknal vallal teljesjotallast egészen friss és valodi
magvakeért, a mely csomagok ragasztva, a medve-
abraval és a Mauthner névvel jelélve, tgy a

mint a mellékelt rajz is mutatja. 2823

@esais.s ®® @) Adgis valozatalEK Egyesiet htpimekosz atésaval Keszilt

Kaphatd Budapesten a ,,\Varosi gyogyszertarban
VAroshAz-tér. 2655 !

Nyeré# &n istallo
szerelvények, l6pokréczok és ta-
karék, tovabb4 utazé kosarak,
kofferek, utazé-, vadasz- dmiskola-
bérondok és bérdiszm( czikkek
jutdnyos éarou:

Kobe! Karoly fiai
0zégnél
Boyet, M. \AzHdut 3 &in

Tartalékos tisztek nyeregfelszere-
léseket kélcsonbe kaphatnak. Hasz-
nélt 16- és nyeregszerszdmok min-

dig raktaron. ArJeg¥zek csak e
lap megnevezése mellett dijmen-
tesen Tebz kildve. 2756

Az Onsegély,

gyakorlati tandcsadé mind-
azok szamara, kik iflnkori
ballépések kovetkeztében
az idea és nemi szenek
betegségeiben szenvednek.
Olvassa el mindenki, ki szo-
mord kovetkezmenyekben
szenved; eazdag tartalmi!
tanitasanak évente ezrek
kdszonhetik teljes gyogyu-
lasokat. Ara_l frt. Kaphat6
BozTaka Armia konyv-
kereskedésében,Bndapent,
Muzeum-kérut 3. szam.

272»



Kann & Heller

Budapest, Vaczi-kerut 62.
Flokelartuitas:

VWollak és Tsa

Andrassy-ut 45. sz.

Elosoveny!

C3-led.itsclxia

(koronatdvis, krisztastovis vagy tiiskés lepényfe.) Vala-
mennyi sévénynovény kozott legels6. Gyorsan fejldik,
nem csemetézik (mint az akftez, orgona stb,) s(r izmos
(to—25 em. 4gas) toviseivel ember és barmi allatnak
ellentall, féelénye, hogy agyag, homok, meszes, koves,
szikes sth. talajban kitinden disziik. Sz6l6k, kertek, lege-
I6k. ndvarok, majorok stb. korilkeritéséhez feltilmul-
liatlan, legolcsébb 6rokos sovényt képez. Ezer darab
csemete elegendd kétszaz méterre. Minden megrendeléshez
rajzokkal ellatott, nyomtatott Ultetési és kezelési utasitas

275

mellékeltetik.
Arjegyzék ¢és ismertetés ingyen és bérmentve.
, . C*im:
LErmelleki elso szolgoltvany-telep"

Kagy-Ké&gya, a. p. Székelyhid. 23

,Créme Pompadoui?

azon szer, melylyel a hir-
neve» Pompadour asszony
égési agg koraig fenn tudta
tartani esodaszépségét.
Egy tégely ir« | frt 60 kr.

Fenyderdo -illat
szobak illatozasara.
Egy Bveg 60 kr, 1frt, 1.60kr,

3 (rt és 5.50 kr.
Porlaszté 30 kr.

[@creative
1@commons

®©@J Adigitalis vatozat a MEK Egy

K a v é
\ hizhoz szallitva 5598
elvamolva és hérmentve

Budapestrél vagy Fiimébol

d[* k. Partorico 083
4fs k Cuba-kdvé 1.50
41/% k Mocca-kavé 6,50
4ls ko Java- 4lé 6.50
«»/, k. Bydngy-kdvé 580
4>'- k Kilén). Kuba 8,50
Porkdlt Kuba kiloja 160

25 k. Bomingc katé pockdini 30. -
Bélak Istvan
BUDAPEST,! FIUME,

Rottenbiller-U. i viaM lakkall3,

Magyar Asphalt-
részvénytariaiag
fiudap8st, Andréssy-ut 30.57.
elvallalja jotallas mellett
legolcsdbban

aszfalt-burkolatok
fektetését és

nedves lakések, pinazék sth.

gyokeres szérazza tételét.

TELEFON. 817

k6zolj* ailink becaea cximil,

Lev ei:ulaelz 6-lap
‘ Al
mt
<atytliuzeM :
JtfnfeMeten/

J nuamim i
JumtmnlL,
mtdemimi

8. ELSO SZOMBATHELYI. .
SERTESHIZLALDA Es HUSFUSTOLOSYAR

SZOMBATHELY.

THEODOTANAR

SZAKAL-HAGYMAJA

HaKnélatt alStt. a legjobb és leghlxto Hasznélat utan.
sabb szer, mely szép
szakai novését Idézi elE
El a szakai novését hihetet-
len gyorsasaggal idézi el8,
Ggy hogy 16 éves tatai
kerek ennek hasznalata
tdn a legrovidebb idS
szép téli szakait nyertek, mit
az err8l nyert bizonyitvanyok

ezrei igazolnak.

Ar» egy eaon»a*r*ak 2 ir* 1®kr. és | frt.
Fftrsi Jézsef gyogyszerész urnak Préfal
Csék egy Bveg szakalhagytna haaznalata negfepS gyom MaUUnfl*
idézett el6 nalam amiért koezoaetet mondok és tetszésre tiizom Oone>
hogy ezen sorokat nyilvanossagra hozza.
Becs. Slimaold J. K., déli varat! hivatalnok.
Kder Ferenci gyégyszerész arnak BrSnnben!
A nekem kuidott szakalhagytna igen jél bevalt, amiért onnek
aetet mondok. Kérem stb.
Minek (Morvaorszag),
. Tekintetes w!
Orommel érteaitem ont, hogy a kaidott szakii-hagynvija igen hatas
sier. A rovid id®, mely ét» a*t hasznalom, elcgc-ndd volt atra, hogy er§
teljes szép szakdit novesztett. Isu>«riweiin részére kérek még két esem**
postan kildeni. 2W*
Linz, vrn. jnn. 25. TiMfctattei LInhart K.

kaphat*:Budapesten, Térok Jézsef ur gydgyszertarai-,an. Klraly-n, t».

Otproda Jozsef.

csaszart és kiralyi udvari szallito,
illatszer- és pipera-szappangyaros

Budapesten,

a legujabb ibolya-illat,
a frissen szedett ibolyanak illatdval egyenld kellemessége,

tartéssaga és finomsagara nézve feliilmnlhatlan,
1 frt 60 kr, 2 frt 60 kr. é* 4 forint 60 krajciar.

megtdltve a legujabb

Koronaherczeg-u. 2>

hasznalata eltavolit minora fog*
fajdalmai, M»to*ta megszfatel
a fogj* romlasat ét a kellé»«»,
les siljlJttit. folytén o6dén tartjs
a szajat.
Egy #«M stajtil *0 kr, b*»|
Uie8 88kr, 1frt 80 kr,ii 3 frt
Egy dobos fogﬂ:)or 60 kr €S 1.2# kr.
A Miller J. U-fale
lizaliczil-rogpéap
drbjs SS kr. Ugyanaaou hatéeaal,
mist a fogpor.

livegje

illatszerekkel, vagy elefant-
csent- és hékatekndczfésii berendezéssel.

7 Diszes illatszer szobaieeskeaddk.

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit



MAGYAR UJSAG

Feserkesa™ POLITIKAI NAPILAP.

GAJARI ODON.

Felel6s sserkeazto:

KENDE ZSIGM OND

Megjelenaf6varosban este, avidéken kora reggel.

% Naponké
_A, IW BO TARTALOM. \ aporn o
politikal napilap.

hetenként k étsxer nagy

Elfizetési rak: kerékpér
1 hénaprq - ,
1?éelgyed evre —  melleklgt.

1 egész "’

JT

Kerékparozoknak

Fyes szm MAGYAR UJSAG

nélkilozhetlek

ingyen.

I <4 VL4 - V4 O 1 77 = Vil V4 =
Jfiedlgimények a TJlagyar %'sqg elofizetoi rédjere.
A Magyar Ujsag el6fizet6i szaz kivalo muveéet
a haza és Vilagirodalom
majdnem teljesen ingyen a bolti ar egy negyed részéért rendelhetik meg a kiadéhivatalban. Egy maésik
kedvezmény, hogy a Magyar Ujsag minden el6fizet6je kedvezményes aron rendelheti meg a Wohl Janka
kitin6en szerkesztett divatlapjat, a havonként négyszer megjelené Magyar Bazar-t, melynek elGfizetési
ara negyedévenként 2 frt, a Magyar Ujsag el6fizetSi részére csak: | frt 50 kr.

@A @OG)A




YFIST® ikogep

UElsérangn

A Yost sikerei paratlanul allanak az irégépek torténetében és mint alabb bizonyitjuk, nemcsak a
kilfoldén, hanem hazankban, négy év alatt a Yost szabvanyos gépe lett hivatalainknak és mérvado
hivatalaink vallalataink, bankjaink, — daczara annak, hogy sajnos, kordbban kilénbéz6 faji harmad
és negyedrend(i gépeket alkalmaztak, mégis a Yost gépet vették alkalmazésba és rovid id6 alatt a
Yost gép szamtalan ajanlatot nyert, melyek kozil e helyen csak néhanyat vagyunk batrak felemliteni u. m.:

Pénziigy ministerium, walls- és kézoktatasi ministerium, honvédelmi ministerium, V. hadtestparancsnoksag.

KIVONAT A PENZUGYI KOZLONYBOL.
. SroST* “ ixog'ép-részVvéxiNntarsasa.g® irdégépeinek:
ajanlasa.

Minthogy a ni. kir. pénzigyminisztérium részér6l beszerzett kulénféle rendszerdi Irogépek
kozul az allandd hasznalatban a TOST ir6gép részvénytarsasag (Budapest VII. kér. Erzsébet-
korut 9—11. szam) ir0gépei czélszeriiknek bizonyultak, ezen a tamasztandd igényeknek megfelel§
irogépeket a magyar kir. pénzigyministerium az alarendelt hatésdgoknak és hivataloknak, esetlege?
beszerzéseiknél leendd figyelembevétel végett, ajanlja.

1898. évi" februar hd 1-én kelt 175 P. M. az.

Festekszalag mellozve. Kozponti vezetek
Atvalté (Iiirsdialﬁ'r) rélkl. Minden be.tunekﬂgnallo sajat
i billenty(je.
Faalkatreszek Az egész szerkezet teljesen
kikiiszobolve. aczélbdl van készitve.

Alkalmazasban:
Az (sszes ministeriumokban. A Magyar Parlamentben.

Budapest f0- eés székvaros tanacsanal.

A pécsi, kassai posta és tavirda igazgatosagoknal. Fosta és tavirda vezérigazgatosaganal.

Tovabbd a Magyar kirdlyi Allamvasutak vezérigazgatosdgéanal és 7 Uzletvezetd-

0segénél, az 6sszes megyei hivatalok ajt részében Yost irégépek miikddnek. Maganvallalatok kozii

"™ csak a Kereskedelmi Bankot és Uanz és Tarsa waggonosztalyat emlitjik fel, kivanatra
azonban szivesen adjuk fel most mar ezrekre mend magyar géptulajdonosok czimeit.

(Bndapeat), Nyomtatja a kiadotulajdonos »Athenseum« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.)

©gsaie.s @90

Késziit

Adigtas valtozat a MEK Eqyesiiet (nipImek.oszk hulegyesulet) megbizasaba, az ISZT thmoy




